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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse

ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

RADET

RADETS AFGORELSE
af 25. september 2008

om godkendelse pi Fellesskabets vegne af bilag 8 til den internationale konvention om
harmonisering af kontrol af varer ved granserne

(2009/161/EF)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, sarlig artikel 133 sammenholdt med artikel 300,
stk. 2, andet afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Den internationale konvention om harmonisering af
kontrol af varer ved grenserne af 1982 (herefter
benavnt »konventionen<) blev godkendt ved Rédets
forordning (EQF) nr. 1262/84 (1).

I henhold til artikel 22 i konventionen sammenholdt
med bilag 7 dertil kan forvaltningskomiteen for konven-
tionen foresld og vedtage andringer til konventionen.
Disse @ndringer skal godkendes, medmindre en af de
kontraherende parter gor indsigelse senest 12 maneder
efter De Forenede Nationers meddelelse om den fore-
sldede @ndring til de kontraherende parter.

Landtransportkomitéen under De Forenede Nationers
@konomiske Kommission for Europa (UNECE) besluttede
pa sit made i februar 1999, at konventionen skulle revi-
deres, séledes at den ville komme til at omfatte bestem-
melser, som sigter mod at lette greensepassagen for kere-
tojer.

() EFT L 126 af 12.5.1984, s. 1.

4

Arbejdsgruppen vedrerende toldspergsmadl i relation til
transport under UNECE fremlagde derefter udkast
gdende ud pd, at der indsettes et nyt bilag 8 til konven-
tionen til supplering af de galdende bestemmelser.

Det navnte bilag blev vedtaget af forvaltningskomiteen
for konventionen i oktober 2007, og da der ikke blev
gjort indsigelser, tradte bilaget i kraft den 20. maj 2008.

Formilet med bilag 8 til konventionen er at lette inter-
national samhandel ved at reducere, harmonisere og
koordinere procedurer og papirarbejde i forbindelse
med kontrol af varer ved grenserne, iser af levende
dyr og letfordaervelige varer. Bilag 8 sigter ogsd mod at
forbedre granseovergangsstedernes funktionsmédde samt
en raekke tekniske forhold med tilknytning til gensidig
anerkendelse af internationale certifikater for keretojsin-
spektion og vegt.

At lette international samhandel og fjerne tekniske
forhindringer for handelen er et af malene for den
feelles handelspolitik og falder dermed ind under Felles-
skabets enekompetence.

Fellesskabets holdning til den foresldede @ndring af
konventionen blev godkendt i juli 2005.

Zndringen af konventionen ber derfor godkendes —



L 5522 Den Europaiske Unions Tidende 27.2.2009

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilag 8 til den internationale konvention om harmonisering af kontrol af varer ved grenserne godkendes
herved pa Feallesskabets vegne.
Teksten til bilaget er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. september 2008.

Pd Rddets vegne
L. CHATEL
Formand
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BILAG 8 TIL DEN INTERNATIONALE KONVENTION OM HARMONISERING AF KONTROL AF VARER VED
GR/ENSERNE

LETTELSE AF PROCEDURER FOR GRAENSEPASSAGE FOR INTERNATIONAL LANDEVEJSTRANSPORT

Artikel 1
Principper

Ved at supplere bestemmelserne i konventionen, isar bestemmelserne i bilag 1, skal narvarende bilag fastlegge, hvilke
foranstaltninger det er nodvendigt at implementere for at lette procedurer for greensepassage for international landevejs-
transport.

Artikel 2
Lettelse af visumprocedurer for erhvervschaufforer

1. De kontraherende parter bor bestrabe sig pé at lette procedurerne for udstedelse af visum til erhvervschaufferer, der
foretager international landevejstransport, i overensstemmelse med landets bedste praksis for visumansegere generelt,
nationale indvandringsregler samt internationale forpligtelser.

2. De kontraherende parter er indforstdet med regelmassigt at udveksle oplysninger om bedste praksis med hensyn til
lettelse af visumprocedurer for erhvervschaufforer.

Artikel 3
Internationale landevejstransporter

1. Med henblik pa at lette internationale varebevagelser giver de kontraherende parter regelmeassigt alle parter i
internationale transporter harmoniserede og koordinerede oplysninger om, hvilke gransekontrolkrav til internationale
landevejstransporter der er galdende eller planlagt, samt om den faktiske situation ved greenserne.

2. De kontraherende parter bestraber sig pa i videst muligt omfang og ikke kun for transit at overfore alle nedvendige
kontrolprocedurer til oprindelses- og bestemmelsesstederne for varer, der transporteres ad landevej, siledes at trafik-
ophobningen ved granseovergangsstederne mindskes.

3. Under henvisning til navnlig artikel 7 i denne konvention prioriteres hastende forsendelser af f.eks. levende dyr og
letfordarvelige varer. De kompetente tjenester ved granseovergangssteder serger navnlig for:

i) at treffe de nedvendige foranstaltninger til at mindske ventetiden for ATP-godkendte koretgjer, der transporterer
letfordaervelige fodevarer, og for keretojer, der transporterer levende dyr, fra det tidspunkt, hvor de ankommer til
grensen, til der bliver foretaget forskriftsmessig, administrativ, toldmaessig og saniter kontrol

i) at sikre, at de pékraevede kontroller, jf. nr. i), bliver foretaget sd hurtigt som muligt

iii) at de nedvendige keleanleg pd keretojer, der transporterer letfordaervelige fodevarer, i videst muligt omfang kan
fungere, sd lenge gransepassagen varer, med mindre den pakravede kontrolprocedure gor dette umuligt

iv) at samarbejde, navnlig gennem forhidndsudveksling af oplysninger, med deres kollegaer i andre kontraherende parter
med henblik pa at fremskynde procedurer for greensepassage for letfordervelige fodevarer og levende dyr, i tilfelde af
at disse ladninger skal underkastes sundheds/hygiejnekontrol.

Artikel 4
Koretojsinspektion

1. De kontraherende parter, som endnu ikke er parter i overenskomsten om indforelse af ensartede vilkdr for periodisk
syn af hjulkeretojer og gensidig anerkendelse af syn (1997), ber bestrabe sig pd i overensstemmelse med relevant
national og international lovgivning at lette graensepassagen for vejkoretgjer ved at godkende den internationale tekniske
synsattest, der er omhandlet i denne overenskomst. Den tekniske synsattest, der fremgar af overenskomsten pr. 1. januar
2004, er vist i tilleg 1 til dette bilag.
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2. Med henblik pd at identificere ATP-godkendte karetgjer, der transporterer letfordaervelige fodevarer, kan de kontra-
herende parter anvende de kendingsmerker, der er anbragt pa det relevante materiel, og det ATP-certifikat eller identifika-
tionsmeerke, der er omhandlet i traktaten om international transport af letfordaervelige levnedsmidler og om det specielle
materiel, som skal bruges til sidan transport (1970).

Artikel 5
Internationalt certifikat for kovetojers veegt

1. For at fremskynde graensepassage ber de kontraherende parter i overensstemmelse med relevant national og
international lovgivning bestraebe sig pd at undgd repetitive procedurer til vejning af keretojer ved passage af granser
ved at acceptere og gensidigt anerkende det internationale certifikat for keretgjers veegt, som er vist i tilleg 2 til dette
bilag. Nar kontraherende parter accepterer sidanne certifikater, foretages der ikke yderligere maling af vagten, bortset fra
stikprovekontroller ved mistanke om uregelmassigheder. De i sddanne certifikater anforte malinger af koretojers vagt
finder kun sted i oprindelseslandet for internationale transporter. Resultatet af sidanne mélinger skal veere beherigt
afspejlet og attesteret i sddanne certifikater.

2. Hver enkelt kontraherende part, der accepterer det internationale certifikat for keretgjers veegt, offentligger en liste
over alle de vejningsstationer i landet, som er godkendt i overensstemmelse med internationale principper, samt alle
endringer heraf. Denne liste samt eventuelle andringer heraf sendes til eksekutivsekreteren for De Forenede Nationers
@konomiske Kommission for Europa (UNECE) til videresendelse til samtlige kontraherende parter og de internationale
organisationer, der er anfort i bilag 7, artikel 2, til denne konvention.

3. Mindstekravene til godkendte vejningsstationer, principperne for godkendelse og grundtraekkene i de vejningspro-
cedurer, der skal anvendes, fremgar af tilleg 2 til dette bilag.

Artikel 6
Graenseovergangssteder

For at sikre, at de péakrevede formaliteter ved granseovergangsstederne er enkle og hurtige, serger de kontraherende
parter i videst muligt omfang for at overholde folgende mindstekrav til granseovergangssteder, der er dbne for interna-
tional godstrafik:

i) faciliteter, som gor det muligt for nabostater at foretage fxlles kontrol (one-stop-teknologi) degnet rundt, ndr som
helst det er begrundet i virksomhedernes behov og foreneligt med reglerne for landevejstrafik

i) adskillelse af trafikken for forskellige trafiktyper pa begge sider af gransen, saledes at der kan gives fortrinsret for
koretgjer, der har gyldige internationale toldforsendelsesdokumenter eller transporterer levende dyr eller letfordaerve-
lige fodevarer

iii) sarlige holdepladser, hvor der kan foretages stikpravekontrol af ladning og keretoj
iv) passende parkerings- og terminalfaciliteter
v) passende saniteere installationer og forplejnings- og telekommunikationsfaciliteter for chaufferer

vi) tilskynde spediterer til at etablere de fornedne faciliteter ved granseovergange, med henblik pa at de kan tilbyde
tjenester til transportorer pd et konkurrencemaessigt grundlag.

Artikel 7
Indberetning

Med hensyn til artikel 1 til 6 i dette bilag foretager eksekutivsekretaren for De Forenede Nationers @konomiske
Kommission for Europa (UNECE) hvert andet ar en undersogelse blandt de kontraherende parter af, hvilke fremskridt
der er gjort for at forbedre procedurerne for greensepassage i deres lande.
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Tilleg 1 til bilag 8 til konventionen

INTERNATIONAL TEKNISK SYNSATTEST ()

[ overensstemmelse med overenskomsten om indforelse af ensartede vilkdr for periodisk syn af hjulkeretojer og gensidig
anerkendelse af syn (1997), der trddte i kraft den 27. januar 2001.

1) Det er de akkrediterede tekniske inspektionscentre, der er ansvarlige for at foretage syn, for at godkende, at keretgjet
er i overensstemmelse med synskravene i den eller de relevante regler til Wien-overenskomsten af 1997, og for at
specificere, hvorndr det nzste syn senest skal finde sted, hvilket anferes i linje nr. 12.5 i den internationale tekniske
synsattest, hvoraf der er vist en model nedenfor.

2) Den internationale tekniske synsattest skal indeholde de oplysninger, der er anfort nedenfor. Det kan vaere i form af et
heefte i A6-format (148 x 105 mm), der bestédr af et gront omslag og hvide sider indeni, eller et ark af gront eller hvidt
papir i A4-format (210 x 197), der er foldet sammen til A6-format pa en sidan made, at den sektion, der indeholder
kendemarket for staten eller for De Forenede Nationer, udger forsiden af den foldede attest.

3) Attesten skal udskrives pd den udstedende kontraherende parts sprog, og rubrikkernes nummerering skal bibeholdes.

4) De periodiske synsrapporter, som benyttes i de kontraherende parter i konventionen, kan benyttes som et alternativ.
En model heraf sendes til FN's generalsekretaer til informering af de kontraherende parter.

5) Det er udelukkende de kompetente myndigheder, der kan indfere hindskrevne, maskinskrevne eller edb-indtastede
angivelser pd den internationale tekniske synsattest, og det skal vare med latinske bogstaver.

() Pr. 1.1.2004.
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INDHOLDET AF DEN INTERNATIONALE TEKNISKE SYNSATTEST

Felt til kendemeerke
for staten
eller for FN

(Administrativ myndighed, der er ansvarlig for teknisk syn)

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE CONTROLE TECHNIQUE ()

(') Titlen »INTERNATIONAL TEKNISK SYNSATTEST« p4 landets sprog.
(3 Titel pa fransk.
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INTERNATIONAL TEKNISK SYNSATTEST

1. Nummerplade (regiStreriNgSNUMMET) ..oiviviiiiiiisie s sre e nr e nre s
2. Karetgjets identifikationSNUMMET ..o e
3. Forste registrering efter produktion (stat, myndighed) (1) ..o s
4, Forste registreringsdato efter produktion ...
5. SYNSUALD 1itiitiiitiii it bt

OVERENSSTEMMELSESATTEST

6. Denne attest er udstedt for det keretej, der er identificeret under punkt 1 og 2, og som pa den dato, der
er anfort i punkt 5, er i overensstemmelse med den eller de regler, der er vedlagt overenskomsten fra
1997 om indferelse af ensartede vilkar for periodisk syn af hjulkeretejer og gensidig anerkendelse af

syn.
7. Koretojet skal fremstilles til neeste syn efter den eller de regler, der er anfert i punkt 6, senest:

Dat0: (MANEG/AI) .evviveieiiieieieiee ettt bbbt b bbb bbb bt bbbkt b bbbt bbbt
8. UdStedt af ..o
9 L6371 ) T TSSO TR PP PE T TP
10. [ 1 (o T TP O TP R PP PPRRPRPPO
11, UNAEISKIAT (Z) oiiieiviiiiiiitiie ettt ettt bbbt b bt b bbbt bbb bbb bbb s bbbt bbbt n bbb

(1) Myndighed og stat, hvor keretejet er registreret forste gang efter at veere produceret, hvis oplysningere er tilgeengelige.
(3) Segl eller stempel for den myndighed, der udsteder attesten.
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12, Efterfolgende periodiske syn ()

12.1. Udfeerdiget af (Bilinspektionscenter) (%)

12.2. (stempel)

12.3. Dato

12.4. Underskrift

12.5. Neeste syn skal finde sted senest: (maned/ar)

(1) Punkt 12.1 til 12.5 gentages, hvis attesten skal benyttes til efterfelgende periodiske syn.
(2) Navn, adresse, stat for det bilinspektionscenter, der er akkrediterst af den kompetente myndighed.
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Tilleg 2 til bilag 8 til konventionen

INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR KORETQJERS VAGT

. Formélet med det internationale certifikat for keretojers vaegt (IVWC) er at lette procedurerne for gransepassage og

iseer undgd repetitive malinger af vagten af vejkoretojer, der transporterer varer i de kontraherende parters omrade.
Behorigt udfyldte certifikater, som accepteres af de kontraherende parter, accepteres af de kontraherende parters
kompetente myndigheder som indeholdende gyldige vagtmalinger. De kompetente myndigheder afholder sig fra at
kraeve yderligere vaegtmalinger, bortset fra stikpravekontroller ved mistanke om uregelmassigheder.

. Det internationale certifikat for keretojers vagt, som skal vare i overensstemmelse med den model, der er vist

nedenfor i dette tilleg, udstedes og anvendes under tilsyn af en udpeget statslig myndighed i hver af de kontraherende
parter, der accepterer sadanne certifikater, efter den procedure, der er beskrevet i det vedlagte certifikat.

. Det er fakultativt for transportvirksomheder at benytte certifikatet.

. De kontraherende parter, der accepterer sadanne certifikater, indvilger i, at godkendte vejningsstationer sammen med

transporteren/chaufforen udfylder det internationale certifikat for keretojers veegt i overensstemmelse med folgende
minimumskrav:

a) Vejningsstationer skal vare udstyret med certificerede vagte. De kontraherende parter, der accepterer sddanne
certifikater, kan til udferelse af vejningen valge den metode og de instrumenter, som de anser for egnede. Den
kontraherende part, der accepterer sddanne certifikater, sikrer vejningsstationernes kompetence, f.eks. ved en akkre-
diterings- eller vurderingsproces, og sikrer tillige brugen af egnede vagte, anvendelsen kvalificeret personale og
tilstedeveerelsen af behorigt dokumenterede kvalitetssikringssystemer og prevningsprocedurer.

b) Vejningsstationerne og deres vagte skal holdes i god stand. Veagtene skal regelmessigt verificeres og plomberes af
de relevante myndigheder, som er ansvarlige for vejning og méling. Vaegtene, deres storste tilladte fejl og deres brug
skal vere i overensstemmelse med rekommandationerne fra den Internationale Organisation for Retslig Metrologi
(OIML).

) Vejningsstationer skal vere udstyret med veegte, der opfylder en af folgende:
— OIML-rekommandation R 76 »Non-automatic weighing instruments«, nejagtighedsklasse III eller bedre

— OIML-rekommandation R 134 »Automatic instruments for weighing road vehicles in motion¢, nejagtigheds-
klasse 2 eller bedre. Der kan accepteres storre malefejl, hvis akseltrykkene méles hver for sig.

. I undtagelsestilfeelde, iser hvis der er mistanke om uregelmassigheder, og efter anmodning fra transporteren/chauf-

foren kan de kompetente myndigheder foretage fornyet vejning af keretojet. Hvis kontrolmyndighederne i den
kontraherende part, der accepterer sddanne certifikater, konstaterer, at en vejningsstation flere gange udforer fejl-
behftede vejninger, treffer de kompetente myndigheder i det land, vejningsstationen tilherer, de forngdne foran-
staltninger til at sikre, at dette ikke gentager sig.

. Certifikatmodellen kan overfores til et hvilket som helst af de sprog, der benyttes i de kontraherende parter, der

accepterer sddanne certifikater, forudsat at der ikke @ndres péd certifikatets layout og rubrikkernes placering.

. Hver kontraherende part, der accepterer det internationale certifikat for keretojers vaegt, offentliggar en liste over alle

vejningsstationer i landet, som er godkendt i overensstemmelse med internationale principper, samt alle @ndringer
heraf. Denne liste samt eventuelle @ndringer heraf sendes til eksekutivsekretaeren for De Forenede Nationers @kono-
miske Kommission for Europa (UNECE) til videresendelse til samtlige kontraherende parter og de internationale
organisationer, der er anfort i bilag 7, artikel 2, til denne konvention.

. (Overgangsbestemmelse) Da kun ganske fa vejningsstationer i dag har veegte, der kan maéle pd en enkelt aksel eller en

akselgruppe, er de kontraherende parter, der accepterer sddanne certifikater, enige om, at det i en overgangsperiode,
der lober indtil 12 méneder efter, at dette bilag er tradt i kraft, er tilstreekkeligt at angive bruttokeretejsvaegten i punkt
7.3 1 det internationale certifikat for keretojers vagt, og at dette accepteres af de kompetente nationale myndigheder.
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FORENEDE NATIONERS
OKONOMISKE
KOMMISSION
FOR EUROPA

UNECE

INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR KORETJJERS VAEGT (IVWC)

varer ved graenserne

Gyldig ved international godsbefordring ad vej

Udfyldes af transportoren/chaufforen INDEN vejning af koretojet

1. Operator/firma (nhavn og adresse, inkl. land)

TIf. nr.

| overensstemmelse med bestemmelserne i bilag 8 — Lettelse af procedurer for greensepassage for
international landevejstransport — til den internationale konvention af 1982 om harmonisering af kontrol af

Fax-nr.

E-mail

2. Transportaftale nr. (')

TIR-carnet nr. (hvis relevant) (%)

3. Oplysninger om koretojet

3.1. Registreringsnummer for Treekkende keretoj/lastbil Seettevogn/pahaengsvogn
3.2. Hjulopheeng pa Treekkende keretoj/lastbil Seettevogn/pahaengsvogn
O Luftpude O Mekanisk O Andet O Luftpude O Mekanisk O Andet

Udfyldes af operatoren pa den godkendte vejningsstation

4. Godkendt vejningsstation (navnh og adresse, inkl. land) 5. Koretgjsvejning nr. (%)

Veegtens nejagtighedsklasse (*)
O Klasse |l O Klasse I
og/eller O < 0,5

"""""" 6. Udstedelsesdato (dag, maned, &r)

4.2, Dato for seneste kalibrering

7. Vejning af lastbil (vejningsstationens originale officielle vejebon vedhzeftes dette certifikat)

7.1. Koretgjets art (5)

7.2. Malinger af akseltryk i kg

Drivaksel Ikke-drivende aksel Enkeltaksel Toakslet bogie Treakslet bogie

Forste aksel

Anden aksel

Tredje aksel

Fjerde aksel

Femte aksel

Sjette aksel (°)

Treekkende koretoj/
lastbil

7.3. Malinger af koretgjets totalveegt i kg Seettevogn/ Koretojets totalveegt

pahasngsvogn
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8. Seerlige forhold ved vejningen 8.3. Antal reservehijul

8.1. Tank(e) forbundet til motoren

Fyldningsgrad Ov O 0% O11 8.4. Antal personer i keretgjet under vejningen

8.2. Andre tanke (f.eks. til keleanleeg)
Fyldningsgrad OVa O 0% O11 8.5. Loftbar aksel OJda O Nej

Undertegnede erklzerer at have udfort den ovenfor anforte vejning pa korrekt made pa en | Stempel
godkendt vejningsstation

Vejningsstationsoperaterens navn Underskrift

() F.eks. nummer pa CMR-fragtbrev.

(3 | overensstemmelse med TIR-konventionen af 1975.

(3) Jf. anmeerkningerne pa s. 2.

(%) | overensstemmelse med OIML-rekommandation R 76 og/eller rekommandation R 134.
(5 Kode for keretgjsart som vist i vedlagte skitser, f.eks.: A eller AsS,.

(8) Hvis der er mere end 6 aksler, anfores dette under »Bemeerkninger« pa s. 2.
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Udfyldes af transporteren/chaufforen EFTER vejning af koretgjet

Undertegnede erkleerer, at:
(a) vejningerne pé omstaende side er udfort af ovennzevnte vejningsstation
(b) oplysningerne i punkt 1) til 8) er korrekt udfyldt

(c) der ikke er tilfojet ladning pa keretojet efter vejningen pa ovennavnte vejningsstation.

Dato Transporterens (-ernes)/chaufforens (-ernes) navn(e) Underskrift(er)

Eventuelle bemasrkninger

Koretojsvejningens nummer skal besta af 3 dele adskilt af bindestreger:
(1) Landekode (ifolge FN's konvention om vejtrafik af 1968)
(2) Tocifret identifikationskode for den nationale vejningsstation

(3) Femcifret (mindst) identifikationskode for den enkelte vejning
Eksempler: GR-01-23456 eller RO-14-000510.

Dette serienummer skal vaere det samme, som benyttes i vejningsstationens egne registre.




27.2.2009 Den Europiske Unions Tidende L 55/33

INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR KORETQJJERS VAEGT (IVWC)

RETSGRUNDLAG
Det internationale certifikat for koretojers veegt er udarbejdet i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag 8 — Lettelse af procedurer for

greensepassage for international landevejstransport — til den internationale konvention af 1982 om harmonisering af kontrol af varer ved
greenserne.

FORMAL

Det internationale certifikat for keretojers veegt er udformet med henblik pa at undga gentagne maélinger af veegten af vejkeretejer i international
godstransport, specielt ved grasenseovergange. Det er fakultativt for transportvirksomheder at benytte certifikatet.

PROCEDURE

Nar en kontraherende part accepterer internationale certifikater for keretgjers vaegt, som er beherigt udfyldt af a) operateren ved en godkendt
vejningsstation og b) transporteren/chaufforen(-erne), skal certifikatet accepteres og anerkendes at indeholde gyldige vejninger af de kontra-
herende parters kompetente myndigheder. Generelt skal de kompetente myndigheder anse oplysningerne i certifikatet for gyldige og afholde
sig fra at kreeve yderligere veegtmalinger. De kompetente myndigheder kan dog for at forebygge misbrug undtagelsesvis, og iseer, hvis der er
mistanke om uregelmaessigheder, undersoge karetgjets vaegt i overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Vejninger med henblik pa udfeerdigelse af dette certifikat udfores af godkendte vejningsstationer mod omkostningsbaseret betaling pa begee-
ring af de(n) transporter(er)/de(n) chauffer(er), hvis keretej er registreret i en af de kontraherende parter, der accepterer sadanne certifikater.

| forbindelse med dette certifikat skal godkendte vejningsstationer veere udstyret med veegte, der er i overensstemmelse med én af felgende:
— OIML-rekommandation R 76 »Non-automatic weighing instruments«, ngjagtighedsklasse Il eller bedre, eller

— OIML-rekommandation R 134 »Automatic instruments for weighing road vehicles in motion«, ngjagtighedsklasse 2 eller bedre. Der kan
accepteres storre malefejl, hvis akseltrykkene males hver for sig.

SANKTIONER

Transporter/chauffer(er) er med hensyn til afgivelse af urigtige oplysninger i det internationale certifikat for keretgjers veegt omfattet af den
nationale lovgivning.

Til bestemmelse af den retlige veerdi af vejningen(-erne) skal der for hvert vejesystem foretages et skon af den mulige malefejl. Denne fejl,
som bestar af vejeudstyrets iboende fejl og fejl, der skyldes ydre faktorer, treekkes fra den malte veegt, séledes at det er sikkert, at en eventuel
for hgj malt veegt ikke skyldes ungjagtigt udstyr og/eller en ungjagtig vejeprocedure.

Derfor péleegges transportorer, der benytter dette certifikat, ikke bode, hvis vejeresultatet(-erne) i certifikatet minus den sterst mulige malefejl
(dvs. hgjst 2% eller 800 kg i tilfeelde af et 40 ton keretej) ikke overskrider den tilladte totalvaegt, der er fastsat i den nationale lovgivning.
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BILAG
til INTERNATIONALT CERTIFIKAT FOR KORETOJERS VAGT (IVWC)
Skitser af koretgjsarter, jf. punkt 7.1 i IVWC

Koretgjsart
*angiver forste
alternative
Nr. Koretoj akselkonfiguration
** angiver anden
alternative akselkonfi-

Akselafstand (m) (1)

(") Er kun anfort,
hvis relevant

guration
I. ENKELTK@ORETOJER
1 A, D < 40
—_— D
2 Ay D > 40
— D
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Koretoj

Keoretgjsart
*angiver forste
alternative
akselkonfiguration
** angiver anden
alternative akselkonfi-
guration

Akselafstand (m) (1)

(") Er kun anfert,
hvis relevant

II. KORET@JSKOMBINATIONER

(sammenkoblede keretgjer, jf. konventionen om vejtrafik (1968), kapitel I, artikel 1, litra t))

3 AT,
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Keretgjsart
*angiver forste
aigtemativ . Akselafstand (m) ()
Nr. Koretoj akselkonfiguration () Er kun anfert
** angiver anden ; Y
alternative akselkonfi- hvis relevant
guration
4 A3 Ts
5 Az T5*
6 Ay G
7 Ay G
" As G
9 A3 G
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Keoretgjsart
*angiver forste
aﬁemative Akselafstand (m) (')
Nr. Koretgj akselkonfiguration () Er kun anfort
** angiver anden ’ '
alternative akselkonfi- i relevant
guration
10 A, G
11 Az G
III. SATTEVOGNSTOG
1 Treak- Ay Sy
slede
2 Fireak- AS,) D <20
slede
(enkeltak-
sler eller
bogier)
A2 Sz* D> 20

Az 8y
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Keretgjsart
*angiver forste
aﬁemaﬁve Akselafstand (m) (')
Nr. Koretgj iliselkopfiguration () Er kun anfort,
angiver anden . hvis relevant
alternative akselkonfi-
guration
3 | Fem eller A, S;
seksak-
slede
(enkeltak-
sler eller
bogier) 000
Ay S3*
Az S, D <20
A} Sz* D >20

A3 S3
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Koretoj

Keoretgjsart
*angiver forste
alternative
akselkonfiguration
** angiver anden
alternative akselkonfi-
guration

Akselafstand (m) (1)

(") Er kun anfort,
hvis relevant

o 00

Aj S5*

(o)(e)

(o)

Uden skitse




